EVKOZI 28. VASARNAP

A betegség hiany. Az EGESZNEK, az EGESZségnek a hianya. A lepra
gyogyithatatlan betegség. A lepras betegek a falvakban elkiilonitett helyen
laktak, a fallal koriilvett varosokbdl pedig ki voltak tiltva. Nemcsak testileg,
hanem lelkileg 1s kitaszitotta valtak. A tiz meggyogyult kozil csak egy, a
zsidok altal kitaszitott szamariai jott vissza halat adni EGESZSEGESEN.

A tobbi "egészseges" 9 zsido tovabbra is megmaradt lelki betegnek: csak
testileg gyogyultak meg.

Pedig Jezus tobbet ad nekik, mint amennyit kérnek Tole, testileg-lelkileg egeszségesse
teszi Oket, csak 9-en nem éltek ezzel a lehetdséggel: nem fogadtak el Isten Kegyelmét,
mint TERMESZETFELETTI ajandékat! Nekik elég volt a TERMESZETES, testi
gyogyulas. Halatlansaguk miatt nem tudjak elfogadni a HIT természetfeletti Kegyelmet'
Ezt a természetfeletti Kegyelmet kérjiik Magyarok Nagy Asszonyanak €s Rozsafizér-
Kiralynéjanak honapjaban: "Betegek gyogyitoja! -Konyordgj erettiink!" Koézbenjarasodra
adja meg mindannyiunk szamara Mennyei Atyank, hogy valdban testi- €s lelki
egészségnek orvendezhessiink!

De az evangélium tanitasa az is, hogy szenvedéseinkben is tartsunk ki Jézus mellett:
mert szépen szenvedni legalabb akkora csoda, mint a szenvedéstdl csodalatos modon
megszabadulni. Iranytvesztett korunkban is vegyiik ¢szre, lelki-lepraban szenvedo
embertarsainkat, akik a mi gyogyltasunkat varjak: akiknek lelkébe mélyen bevéste a
hitetlenség betegseget az ateizmus ¢€s a globalizmus lepraja.

Nekiink vilagosan kell latnunk, hogy csak a meggyogyult és egészséges ember, a hit
embere tud masokat is meggyégyitani. Mert Isten tovabbra is felkinalja mindannyiunk
szamara a hitet €s a Vele valo természetfeletti-kegyelmi kapcsolatot. Imadkozzunk, hogy
ezt a hitet nyerjék el gyogyulasukkal a lelki-lepraban szenvedd hélatlan embertarsaink is,
hogy veliik egyiitt mindannyian elnyerhessiik 6rok tidvosségiinket. A m e n.

FERENCES VERTANUK

Oktober 10-én, hétfon linnepeljiik Szent Déniel €s vértanu tarsait. 1227-ben hét ferences
testvér — koztiik Angelus testvér is — Marokkoba utazott az Evangélium hirdetésére.
Vezetdjiik a kalabriai Déniel volt. EI8bb italiai kereskeddknek, majd utkdzben
mohamedanoknak is hirdették a keresztény hitet. Az ellenség elfogta dket, s mivel hitiiket
nem akartak megtagadni, lefejezték Gket. Testiket meggyalaztak, de istenfélé emberek
Osszegylijtottek ereklyéjiiket €s Ceutdban eltemették.

AVILAI (NAGY) SZENT TEREZ

Oktober 15. Avilai (Nagy) Szent Teréz sziiz, egyhaztanitd tinnepe. A spanyol barokk néi
szentje, a karmelitdk reformatora. Misztikus irasaival ma is a lelkiélet nagy mestere. Irasa-
bol ideziink (4 belsd varkastély): ,,Ne epitsiink tornyokat alap nelkil. Az Ur nem annyira a
tettek nagysagat nézi, mint azt a szeretetet, amellyel 6ket végrehajtjuk. Ha tehat megte-
ssziik azt, amit tehetunk az Ur meg fog benniinket segiteni, hogy naprol-napra tobbre
legytink kepesek Ezért ne veszitsiik el batorsdgunkat mindjart kezdetben, hanem ameddig
ez a rovid €let tart, ajanljuk fel a m1 Urunknak belséleg és kiilsOleg azt az aldozatot, amely-
nek felajanldsa hatalmunkban van. O szent Felsége majd egyesiti ezt azzal az 4ldozattal,
amelyet miérettiink ajanlott fel a mennyei Atyanak a kereszten, €s igy barmi csekélység le-
gyen is az, amit tettiink, olyan értéket kolcsonoz neki, amekkorat szeretetiink
megérdemel.”
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Nap/Day 1do/Time Miseszandék/Intention Kéri/Requested By
Oct.9 [10:00AM Betegeinkért
Oct. 16 [10:00AM | Wimpffen Eva  Pongracz Cilike és Katona Marika

Vilaszos zsoltar: Az Ur megmutatta iidvisségét,

a nemzetek szine elott.

Enekek: 226-1, 226-5-6, 142, 143, 306, 285.

MISSION STATEMENT
St. Stephen King of Hungary Church
serves the spiritual needs of all
Catholics in our neighborhood,
regardless of ethnicity, and also
welcome all Hungarians who want to
pray in their language and keep their
cultural traditions alive!

PARISH COLLECTIONS

Oct. 2nd: $556.00
Bld. Maint. collection:$50.00
Please support your Parish!

May God bless your generosity!

In your prayers, please remember these parishioners or relatives and

friends of parishioners who are sick and in need of God’s healing \\
grace: Baksay Istvan, Vajda Rudi, Matyas Karoly, Joseph Toth, NN
Domokos Maria, Jacques Yez, Serfecz Jozsef, Neubauer Joszef, Yen A

Babochay Andras, Jurasits Maria, Krémer Klara, Szabo Terike,
Makos Anna .




ANNOUNCEMENTS

+ We will be praying the rosary
every Sunday morning at 9:30 be-
fore Mass. All are welcome to
pray.

+ Confession is available before
mass on Sunday.

+ Coffee and pastries will be
served today after mass.

+ On Sunday, October 16, the
10:00 am mass will be held in
Hungarian. Fr. Francis Magung,
who served as deacon in our
parish, was ordained in Techny
several years ago, and is currently
serving in Hungary, will be
visiting our church.

-On Sunday, October 23, mass
at St. Stephen King of Hungary
will take place at 8:00 am. There
is no 10:00 am mass, since Fr.
Mike and most parishioners will
be in East Chicago at the
retirement celebration and last
mass of Fr. Alfonz Skerl. Mass at
Holy Trinity Church in East
Chicago will take place at 11:00
am (4759 McCook Ave, East
Chicago, IN 46312).

+ October 19: Hungarian folk
dance group concert at the Coper-
nicus Center. Details available on
the flyers. Please support this rare
occasion!

+ Commemoration of the 60th
Anniversary of the 1956 Hun-
garian Revolution Sunday, Oc-
tober 23, 2016 at 2 p.m. Coperni-
cus Center 5216 West Lawrence
Avenue, Chicago, IL 60630. Let
us remember the events and sig-
nificance of the 1956 Revolution
via poems, music and dances.

HIRDETESEK

+ Rozsaftizért imadkozunk minden vasarnap a
Szentmise eldtt 9:30-kor. Oktdber a Sziiz Anya, a
rozsaflizér honapja. Imadkozzunk egylitt a Szentmise
elott, kérjiik kozbenjarasat, segitségét csalddunkra,
mindennapi ¢letiinkre.
+ Szentgyonds van minden vasdrnap a Szentmise
elott!
+ Szentmise utan siitemény €s kavéra hivjuk a kedves
hiveket.
***Fontos datumok, valtozasok:
+ Oktéber 16 - Francis Magung Verbita atya latogat
el hozzank, a 10 6rasi Szentmisét O mondja magya-
rul. 2004-2005- ben East Chicagoban ¢és nalunk is
segitett az atydknak. 2005-ben szentelték pappa
Techny-ben, azdta Magyarorszadgon szolgal. Szent-
mise utan finom reggelire hivunk mindenkit, melynek
keretében templomunk Plébanosat koszontjlik
szliletésnapja alkalmabol.
+ Oktober 23 -Tekintettel arra, hogy ezen a vasar-
napon bucsuznak az East Chicago-i hivek Skerl Al-
fonz atyatol a 11 0-kor kezdddo mise keretében, igy
a Szt. Istvan templomunknal reggel 8 6-kor lesz a
Szentmise. Koszonjiik megértésiiket, és kérjiik, hogy
aki csak tud, j6jj0n el és kdszonjon el Alfonz atyatol,
aki sokat segitett templomunknal. Ezen a vasarnapon
2. gylijtés lenne a Missziok javara de a rendkiviili
eseményre valo tekintettel adomanyikat halasan fo-
gadjuk az Okt. 30-ai szentmisén is.
+ Oktober 19 - Magyarorszagrol érkezo
Néptanccsoport remek miisorral 1ép fel a Copernicus
Centerben. Részletek a szordlapokon olvashatok, je-
gyezziik fel naptarunkba a datumot! Témogassuk ezt,
a varosunkban ritkan lathaté misort!
+ Emlékezziink egyiitt az 1956-os forradalom és
szabadsagharc héseire és eseményeire! oktober 23.
vasarnap, 2 orakor, Copernicus Center, 5216 West
Lawrence Avenue, Chicago, IL 60630
Az idén 60. évforduldjahoz érkezo oktoberi esemé-
nyekre emlékeziink egy iinnepélyes miisoron. A
megemlékezés folyaman versek, zene és tancok
altal felelevenitédnek a forradalom eseményei.

. A Szt. Istvan Magyar Iskola, Ovoda és Bokréta Népi Tanccsoport
). tanitasi datumok: Oktober 22, November 0S. és 12, December 3. és 10.
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Dear Parishioners,
There are blessings all around us! Are you taking time to notice them .
and thank God for them? -~

There are three ways to go through life: 1.) bitter, angry and always
looking at what’s wrong with the world; 2) just going through the motions
indifferent and oblivious to the presence of God in the world; 3) acutely
aware of God’s blessings and consistently grateful to God for being so good
to us. Although sometimes I fall into the first or second category I strive to see things
from the third perspective on a daily basis. It makes for a much more enjoyable life.

In the scripture readings for today there are two grateful men and a whole bunch
of ungrateful men. Naaman, the man with the skin disease who was cleansed by Elisha,
is exceedingly aware that desplte the fact that many of his peers were worshipping false
gods and engaging in superstitious practices there is only one true God who is con-
stantly blessing us. Plunged into the Jordan River seven times (the biblical number for
perfection) Naaman emerges from that water a new man. He was not only healed physi-
cally but he was healed spiritually and emotionally as well. He goes forth to tell every-
body he knows about how good God is.

In the gospel ten men with skin diseases are healed but only one gives thanks to
Jesus for his goodness. The other nine ungrateful men went on their way without giving
thanks. Did they take God for granted? Were they interminably ungrateful persons in
general? In any case, hopefully they eventually came to their sense and realized that all
good gifts come from God. God desires to bestow blessings upon us on a daily basis.
God is not distant and uncaring, God is close to us giving us more than we really de-
serve. Why? Because God did not bring us to birth only to have us wandering around
lost on earth, languishing in the darkness and struggling through suffering and pain.
God wants to give us joy even in the midst of pain.

The scene of our second reading is a dank, depressing prison cell. In it was
chained St. Paul who was writing to his close friend Timothy. Now, if I am ever falsely
imprisoned I can only imagine how depressing, discouraging and scary that would be.
And yet, St. Paul was rejoicing in the goodness of God because he knew earthly suffer-
ing is only temporary but happiness is meant for all of us to experience for eternity in
heaven. If we go through life opening ourselves up to the presence of God in every
situation then we are opening ourselves up to the healing and strengthening power of
God. Which means God can give us a heavenly experience joy even in the worst earthly
situations.

Pope Francis once stated, “Gratitude is a flower that blooms in noble souls.” Let
us continue to nurture that flower in our souls by opening ourselves up to the presence
of God in the world and in our lives. May we continually be grateful for all the good
things God does for us and for all the people of the world.

Have a great week counting your blessings!

In God’s love,

Father Michael Knotek



http://www.azquotes.com/quote/812881

